Uvod do syntaxe

Lucie Medova

Tyden 1, 25. dnora 2009

1 Nez zacneme (Zahrivaci kolecko)

Jazyk lze nahliZet z mnoha odliSnych pohledi.

e zvukovi slozka jazyka: fonetika (zkoumd zvuk jako takovy: ¢innost mluvnich organi, charakter
zvuku a jeho hodnoceni sluchem) a fonologie (zvukovy systém daného jazyka)

e struktura slova: morfologie (ohybani, sklofiovani) a slovotvorba
e obvykla slovni spojeni, slova: lexikologie
e struktura vét: skladba
e struktura textu: textologie
e struktura vyznamu: sémantika
Tento semester ndm jde o skladbu (syntax). V syntaxijde o
1. sklddéni slov do vét — véta
2. skladan{ slov do vétsich celkli — souvéti

3. ‘modifikaci vét’ podle komunikacni situace — vypoved’
2 Co je véta?

2.1 Propozice

e propozice (proposition) — obsah véty: o ném se da fict, zda je pravdivy ¢i nepravdivy

(D) a. Karel ma zelené sako.
b.  Stojim v mistnosti.
c.  Sylvie si prohrabla oranzové vlasy.

Danes et al. (1987):9(2.1)

2) propozice v (1-a) vyjddfena jinak
a.  Svrchni muzsky odév patfici Karlovi ma barvu pozdné letni borovice.
b.  Charles has a green jacket.
c. Carlo ha una giacca verde.
d. U Karla zelenoj pidZzak.

3) propozici lze vyjadrit jinak
a. Maminka pochvilila Anicku.
b.  Anicka byla pochvilena od maminky.
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2.2 Véta

e véta (sentence) — abstraktni model generalizovny z vypovédi, které maji stejnou formu

@ forma: S(ubjekt) V(erbum)
. Karel zakopl.

b.  Sylvie zoranzovéla.

c. Jajsem usnula.

d. Tréava zetlela.

a

2.3 Vypovéd

e vypovéd' (utterance) — véta zakotvend v komunikacni situaci (jinymi slovy, vSechno, co feknu /
napisu )

5) Jedna véta, Ctyfi vypoveédi

&

01‘11 ji56 kOpl
b.  On; jig kopl.

C. Ongsg ji* kOpl.
d.  Ongg jig, kopl.

Karlik et al. (1995):369-372

2.4 A tohle?

6) a. Bezbarvé zelené mySlenky zufivé spi.
b. Colorless green ideas sleep furiously.
(Chomsky (1957):15(1))

@) a.  Veselé oranZové mysi odporné pachnou.
. Teplé jarni kabaty zdanlivé podraZzi.
c. AlA2SAdvV

Chomsky ukazuje, Ze (7-b) je syntakticky sprdvné€ utvofena — a pfesto neddvd smysl. Z toho plyne,
Ze termin ‘gramti¢nost musi byt nezavisly na vyznamu véty, a tim padem syntax a sémantika jsou
de facto na sobé nezavislé.

3 Syntakticky model: Generativni syntax

Od pol. 50 let Noam Chomsky a spolupracovnici vyvinuli syntakticky model zndmy pod rdznymi
prezdivkami' 2 (ale princip je v podstaté stile tentyz):

e Transformational (Generative) Grammar (transformacni (generativni) gramatika)
o (Extended) Standard Theory ((rozsifend) standardni teorie)

e Government and Binding G&B (fizenost a vazani)

e Principles and Parameters P&P (principy a parametry)

e Minimalism MP (minimalismus, minimalisticky program)

ISekce 3 a 4 jsou &asteénd modelovany podle Carnie (2002):kap. 1
2Na piivodnich idejich jsou jesté konstituovany Lexical Functional Grammar (LFG) a Head Driven Phrase Structure (HPSG).
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Zékladni idea GG je ta, Ze véty jsou vytvd feny v naSem podvédomi (né€jakou jeho ¢asti zodpovédnou
za jazyk) pomoci pravidel a procedur (ne pfili§ odliSnych od procedur v pocitacovych programech). Tyto
pravidla a procedury jsou tedy soucdsti naseho vybaveni jako lidi (oproti jinym priméttim, napiiklad) —
jsou tedy soucasti naseho poznavaciho (kognitivniho) systému. Cilem generativniho pfistupu k jazyku je
najit model tohoto kognitivnitho modelu zodpovédného za jazyk v naSem podvédomi. Jinymi slovy, jde
ndm o to najit to, co uz vime o jazyce, s ¢im jsme se narodili a co ndm umoziuje si jazyk osvojit. Toto se
obvykle nazyva Univerzalni gramatika (UG).

4 A jak vime, Ze UG existuje?!?

4.1 Osvojit si vs. naudit se

Déti se jazyk neuci; déti si jazyk osvojuji (acquire; language acquisition). To v dospélém veku (pozdéji
nez v 6 letech, priblizn€) se jazyk musime ucit (learn). TéZce. Budeme tedy rozliSovat mezi terminem
znalost a terminem védomost, jak to déld kognitivni véda (psychologie). To rozliSeni je determinovano
tim, jak se ndm dané ‘véci’ dostalo:

e Védomost je védéni, které jsme se védomé naucili: jak scitat zlomky, jak rozebrat mobil, syntak-
tické vztahy jako determinace a predikace, principy organické chemie, etc.

e Znalost je védéni, o které jsme ‘nestdli’, a presto je mame: osvojili jsme si je nevédomeé: schopnost
jazyka, schopnost mysleni, schopnost poznavani, etc.

Mluvime o podvédomé znalosti. KdyZ 4 lety American tvoii vétu, nemysli na to, Ze anglictina je
striktné SVO? jazyk a tedy subjekt musi byt ve vété prvni. Na rozdil od eské mluvéi, kterd produkuje v
anglictiné vesele véty (8-a).

®) a. *In Africa live elephants.
v Africe Ziji sloni
Minéno: ‘V Africe Ziji sloni.’
b.  Elephants live in Africa.

Namitka: ale to je proto, Ze 4 lety American nikdy takovou vétu jako je (8-a) neslysel!

4.2 Popudova nouze

Némitka je to dobré, ale neobstoji: déti produkuji véty, které nikdy predtim neslySely. Existuje nekonecné
mnoZzstvi moZnych vét. Nikdy jste neslySeli vSechny véty, které ma dany jazyk potencidl vytvofit. A pfesto
jste schopni (co vy, ale vas 3 lety synovec!) vytvaret véty, které jsou soucasti daného jazyka. To nds vraci
zpatky k mystériu UG: Jak to, Ze toho vime tolik s tak nuznym* vstupnim vkladem?

Uvédomme si: dité nikdy neslysi a neuslysi vSechny véty daného jazyka. Tedy neni moZné operovat
s tim, Ze dité bude ‘opakovat’ ty vety, které uz nékdy slySelo. Ano, bude opakovat takové véty, ale — a to
hlavné — bude vytvéret véty jiné, neslySené (dost moZn4 i predtim nevyslovené).

4.3 Papezstéjsi nez papez

Navic, presné jazykové instrukce (které my jako jedinci udici se jazyk ocenime) nechdvaji déti tplné
chladnymi. Déti totiz vytvareji jazyk systematicky: s vyjimkami se museji poprat. Ergo, musi existovat
néco, co jim umoziluje ‘generovat’ systém — a tomu fikdme Univerzdlni gramatika.

Child: Want other one spoon, Daddy.

Father: You mean, you want THE OTHER SPOON.
Child: Yes, I want other one spoon, please, Daddy.
Father: Can you say ‘the other spoon’?

3SVO znamen4, 7e v daném jazyce S(ubjekt) pfedchdzi V(erbum = sloveso) a oba jsou nasledovani O(bjektem). Cestina jev
podstaté taky SVO jazyk: neutrdlni véta v Cestiné bude mit poradek slov Subjekt (Podmét) — Verbum (Pfisudek) — Objekt (Predmét).
Ale neni to jediny mozny pofddek slov v Cestiné, jak hbité postfehnete.

4V literatufe se k tomuto problému odkazuje jako k ‘poverty of stimulus,” coZ snad odpovida Eeskému souslovi popudova nouze.
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Child: Other...one...spoon.

Father: Say... ‘other’.

Child: Other.

Father: ‘Spoon.’

Child: Spoon.

Father: ‘Other... Spoon.’

Child: Other...spoon. Now give me other one spoon?

(Pinker (1995):281)

Child: Mamma isn’t boy, he a girl. Child: Mummy, Sally hitted me.
Mother: That’s right. Mother: She hit me.
Dité: Maminka nenf kluk, on je holka. Child: Oh, you too! Isn’t that
Matka: To je pravda. horrible?
(Pinker (1995):280) (Pinker (2008))
) Anicka: Ja si to musim vezmout. (10) Anicka: Lico, Madla mi vezmla motolku.
Dédecek: Vzit, Anicko. Maminka: Vzala, Anicko.
Anicka: Vezmout. Anicka: (s velikou nelibosti) . .. vzala.

5 Ocojde

Jakkoli jde o jazyk jak v tradini syntaxi, tak v generativni gramatice, kazdy z t€chto pfistupd usiluje o
néco jiného. Klasickd Ceskd syntax usiluje o popis jednoho konkrétniho systému (CeStiny), generativni
gramatika se snazi najit model univerzalni gramatiky. Navic, kazdy z pfistupt pouzivd jinych metod.
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